
At the Airport 3 

Tourist Oh no.  Where is my phone?  What?  Where is it?  Oh, no… 

Staff Can I help you? 

Tourist Yes, please.  I lost my cell phone.  I might have left it on the plane. 

Staff Calm down.  What does your cell phone look like? 

Tourist It’s a white iPhone with a clear case. 

Staff I see.  I’ll check for you.  Just a moment, please. 

Tourist Oh, thank you so much. 

  

Staff Is this yours? 

Tourist Yes, that’s it!  Thank you so much.  I was so worried.  

Staff I’m glad I could help.  Have a safe trip. 

Tourist See you, bye. 

 

旅行者： まぁ、なんてこと、私の携帯がないわ。もう、どこに行っちゃったの？ 

スタッフ： どうかされましたか？ 

旅行者： えぇ、携帯電話が見当たらないの。飛行機に置き忘れたかも。 

スタッフ： 落ち着いてください。あなたの携帯電話はどのような感じのものですか？ 

旅行者： 透明ケースに入った、白いアイフォンです。 

スタッフ： わかりました。お調べしますので、少しお待ち下さい。 

旅行者： あぁ、本当に助かります。 

  

スタッフ： こちらはあなたのものでしょうか。 

旅行者： あっ、それです！ 本当にありがとう。どうしようかと思っちゃいました。 

スタッフ： お役に立ててうれしいです。どうぞお気をつけて。 

旅行者： それでは失礼します。 

 

うなりくんの Key Point 

“Calm down.”「落ち着いて」という意味で、焦って混乱している人に対して使う言葉な

んだ。うな。それともう一つ。 

 What does your cell phone look like? 

“look like”は「～のように見える、似ている」という意味で、 

“You look like your father.” 「君は父親似だね。」という風に使えるんだ。 

覚えておくと便利だよ。うな。 


